


DESCRIPCIÓ / DESCRIPTION / DESCRIPCIÓN 
Tindrem la competició de la Super Cup Youth, els futurs participants de la Shimano
Super Cup Massi. El nombre de voltes el definiran els àrbitres un cop feta la
inspecció. L'horari de la primera sortida serà el dissabte a les 16:00h.
CATEGORIES:

Prebenjamí
Benjamí
Principiant
Aleví
Infantil

Podeu trobar l'enllaç al reglament fent clic aquí.

We will have the Super Cup Youth competition, the future participants of the
Shimano Super Cup Massi. The number of laps will be set by the referees after the
inspection. The first start will take place on Saturday at 16:00h.
CATEGORIES:

Pre-benjamin
Benjamin
Beginner
Alevin
Infantil

You can find the link to the rules by clicking here.

Tendremos la competición de la Super Cup Youth, los futuros participantes de la
Shimano Super Cup Massi. El número de vueltas lo definirán los árbitros una vez
hecha la inspección. El horario de la primera salida será el sábado a las 16:00h.
CATEGORÍAS:

Prebenjamín
Benjamín
Principiante
Alevín
Infantil

Puede encontrar el enlace al reglamento haciendo clic aquí.

https://ocisportacademy.com/es/reglamentos/
https://ocisportacademy.com/es/reglamentos/
https://ocisportacademy.com/es/reglamentos/
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DISSABTE 19 DE SETEMBRE DE 2026
14:30-15:30h Lliurament de dorsals Super Cup Youth.
 16:00h Sortida Prebenjamins.
 16:15h Sortida Benjamins.
 16:30h Sortida Principiants.
 16:55h Sortida Alevins.
 17:35h Sortida Infantils.
 18:00h Entrega de premis Super Cup Youth.

SATURDAY, SEPTEMBER 19, 2026
14:30-15:30h Race number collection Super Cup Youth.
 16:00h Pre-benjamin start.
 16:15h Benjamin start.
 16:30h Beginner start.
 16:55h Alevin start.
 17:35h Infantil start.
 18:00h Super Cup Youth prize ceremony.

SÁBADO 19 DE SEPTIEMBRE DE 2026
14:30-15:30h Entrega de dorsales Super Cup Youth.
 16:00h Salida Prebenjamines.
 16:15h Salida Benjamines.
 16:30h Salida Principiantes.
 16:55h Salida Alevines.
 17:35h Salida Infantiles.
 18:00h Entrega de premios Super Cup Youth.

El dissabte durant el matí no es podrà accedir al circuit, ja que
estarà ocupat per la celebració de la Shimano Super Cup Massi.

On Saturday morning, access to the circuit will not be possible, as it
will be occupied for the Shimano Super Cup Massi.

El sábado durante la mañana no se podrá acceder al circuito, ya que
estará ocupado por la celebración de la Shimano Super Cup Massi.

PROGRAMA / SCHEDULE / PROGRAMA 



Per als equips que vulguin fer la reserva, hi haurà un pagament únic per a totes les proves
de la Shimano Super Cup Massi 2026 i YOUTH.
Per a la prova de Super Cup Youth també es pot fer la reserva d'un espai de paddock.
Ompliu el formulari de reserva del Paddock a la web o a través del correu: hola@ocisport.net

For teams wishing to make a reservation, there will be a single payment covering all the
Shimano Super Cup Massi 2026 races and YOUTH.
For the Super Cup Youth race, it is also possible to book a paddock space.
Please fill in the Paddock booking form on the website or via email: hola@ocisport.net

Para los equipos que quieran hacer la reserva, habrá un pago único para todas las pruebas
de la Shimano Super Cup Massi 2026 y YOUTH.
Para la prueba de Super Cup Youth también se puede hacer la reserva de un espacio de
paddock.
Rellenad el formulario de reserva del Paddock en la web o a través del correo:
hola@ocisport.net

PADDOCK

COM ARRIBAR? / HOW TO GET THERE? / ¿COMO LLEGAR? 

mailto:hola@ocisport.net
mailto:hola@ocisport.net
mailto:hola@ocisport.net


No es pot aparcar dins del recinte. El festival ofereix zones d'aparcament gratuïtes (no
vigilades) properes al Pavelló Fontajau: Parking 1, 2 i 3 (visitants) i un parking
d'autocaravanes. Es recomana la SORTIDA 6B de l'AP7. Un bus llançadora fa un recorregut
circular entre les zones d'aparcament, amb parades cada 30 minuts.

Parking 1: https://maps.app.goo.gl/jgaGyjVuX18BpL7R9
Parking 2: https://maps.app.goo.gl/EChGbeLvkCxsWutj9
Parking 3: https://maps.app.goo.gl/Yw3HSyZU3oGJ9Mh6A
Parking autocaravanes: https://maps.app.goo.gl/GV7odro9sP3D4iWRA

Parking inside the venue is not allowed. The festival offers free (unsupervised) parking areas
near the Fontajau Pavilion: Parking 1, 2 and 3 (visitors) and a motorhome parking area. We
recommend taking EXIT 6B on the AP7. A shuttle bus runs a circular route between the
parking areas, with stops every 30 minutes.

Parking 1: https://maps.app.goo.gl/jgaGyjVuX18BpL7R9
Parking 2: https://maps.app.goo.gl/EChGbeLvkCxsWutj9
Parking 3: https://maps.app.goo.gl/Yw3HSyZU3oGJ9Mh6A
Motorhome parking: https://maps.app.goo.gl/GV7odro9sP3D4iWRA

No se puede aparcar dentro del recinto. El festival ofrece zonas de aparcamiento gratuitas
(no vigiladas) cerca del Pabellón Fontajau: Parking 1, 2 y 3 (visitantes) y un parking de
autocaravanas. Se recomienda la SALIDA 6B de la AP7. Un bus lanzadera hace un recorrido
circular entre las zonas de aparcamiento, con paradas cada 30 minutos.

Parking 1: https://maps.app.goo.gl/jgaGyjVuX18BpL7R9
Parking 2: https://maps.app.goo.gl/EChGbeLvkCxsWutj9
Parking 3: https://maps.app.goo.gl/Yw3HSyZU3oGJ9Mh6A
Parking autocaravanas: https://maps.app.goo.gl/GV7odro9sP3D4iWRA

COM ARRIBAR? / HOW TO GET THERE? / ¿COMO LLEGAR? 
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UBICACIÓ

INFORMACIÓ ADDICIONAL
Contacte emergència i organització: +34 638 602 777 
Contacte organització: hola@ocisport.net

ADDITIONAL INFORMATION
Emergency and organisation contact: +34 638 602 777 
Organisation contact: hola@ocisport.net

INFORMACIÓN ADICIONAL
Contacto emergencia y organización: +34 638 602 777 
Contacto organización: hola@ocisport.net

https://maps.app.goo.gl/23drrLeuhLc38Rbo7
mailto:hola@ocisport.net
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ORGANIZING

POWERED BY

SUPPORTED BY

OFFICIAL MAPPING

OFFICIAL BIKE WASH

HOSTING DESTINATION

TECHNOLOGY PARTNER

INSTITUTIONAL SPONSORS
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